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VERBA SENTIENDI, DICENDI I OPINANDI
W EPITOME DIVINARUM INSTITUTIONUM LAKTANCJUSZA

Zgodne uznanie starozytno$ci chrzescijaiskiej dla Laktancjusza jako
wybitnego stylisty i nasladowcy Cycerona' opierato si¢ przede wszystkim na
jego najobszerniejszym dziele, jakim byty Divinae Institutiones, aczkolwiek
i pozostale utwory tego pisarza nie odbiegaja znaczaco pod wzgledem stylu
i jezyka od tego najwigkszego pomnika chrzescijarniskiej literatury laciriskiej
pierwszej polowy IV wieku. Na prosbg przyjaciela Laktancjusz sporzadzit z
tego dzieta wyciag, co byto podyktowane nie tyle jego przekonaniem o ko-
niecznos$ci istnienia takiego wyciagu, ile — jak sam pisze — checig zadosé-
uczynienia proSbie bliskiej osoby, ktéra w ten spos6b chciala uwiecznié swe
imig?. Mimo wszystko wzglad ten musiat wiele wazyé w §wiadomosci Lak-
tancjusza, bo napisanie ksiggi stanowiacej okoto jednej siodmej pierwowzoru,
gdy chodzi o objetosé, byto zaré6wno wysitkiem dla samego pisarza, jak i wia-
zato sig¢ ze sporymi kosztami, biorac pod uwage dwczesne mozliwoSci uzyski-
wania materialéw do pisania i sytuacj¢ materialna, w jakiej wéwczas sig
znajdowal; liczyt si¢ tez czas, jakiego wymagato sporzadzenie pisma.
Wreszcie, jak wynika z tre$ci utworu, byl on napisany wkrétce po ukoriczeniu
samego Divinae Institutiones, stanowit zatem nieco luksusowe przedsigwzigcie.
Mimo to Laktancjusz, decydujac si¢ na sporzadzenie Epitome, wcale nie po-
traktowal tego zadania marginalnie czy jakby od niechcenia; chociaz ze
zrozumiatych wzgledéw musial przykrawaé materiat, jakim operowat w swym
gtownym dziele, to przeciez jezyk i styl Epitome nie pozostaje w stosunku
do pierwowzoru w tyle.

'"Hieronimus, Epistulae, 58, 10.
2 Epitome, 1, 1.
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O niektérych problemach jezyka i stylu jego autora pisatem w opubliko-
wanej juz przed laty rozprawie De Lactantio Ciceronis aemulo et sectatore,
probleméw tych jest jednak tak wiele, ze nie sposéb byto oméwié je w jednej
pracy. Obecnie pragng zatrzymac si¢ nad jednym zagadnieniem, i to tylko w
odniesieniu wlasnie do Epitome, moze najmniej znanego z pism Laktancjusza.

Dla kazdego filologa jest rzecza oczywista, ze verba dicendi, sentiendi et
opinandi sa nerwem jezyka, bez ktérego nie moze on petnié¢ swej funkcji ko-
munikowania si¢ ludzi migdzy soba. One to, obok stéw oznaczajacych egzy-
stencj¢, naleza do najwazniejszych czasownikéw w jezyku. Zbadanie zatem
ich zastosowania i funkcjonowania w jednym chocby tylko dziele bgdzie juz
pewnym wktadem do poznania jezyka pisarza odgrywajacego tak doniosta rolg
w ksztaltowaniu si¢ taciny chrzescijariskiej na przelomie III i IV wieku, a
zarazem $wiadectwem jego whasnego stylu*. W czasie lektury Epitome stwier-
dzitem wystgpowanie wielu verba dicendi, sentiendi, opinandi i tego typu
formul czasownikowych, po ktérych uzyty byl accusativus cum infinitivo;
wymieniaé je bede w formach infinitiwu z wyjatkiem konstrukcji bezosobo-
wych oraz formut czasownikowych. Nie bratem pod uwage tych czasownikéw
i konstrukcji wéwczas, gdy wystgpowatl po nich nominativus cum infinitivo,
gdyz to nie bylo przedmiotem moich obecnych badan. Zwracatem réwniez
uwage na to, czy po tych czasownikach i formutach czasownikowych wy-
stepuja jakie§ inne konstrukcje tam, gdzie nalezatoby si¢ spodziewad
accusativus cum infinitivo. Rezultaty tej pracy ilustruje ponizsze zestawienie,
ktére nastepnie omdwie. Liczba przy czasowniku lub konstrukcji
czasownikowej oznacza czgstotliwo$é wystgpowania.

affirmare 4 credere 6
aegre ferre 1 constat 3
apparet 7 colligere 2
arbitrari 4 commemorare 1
asserere 2 censere 1
abnuere 1 dicere 25
aio 6 dicere (domyS§lne) 4
approbare 1 declarare 2
certum est 1 desperare 1
confiteri 3 ducere 1

31W ojtczak, De Lactantio Ciceronis aemulo et sectatore, Wroctaw—Warsza-
wa—Krakéw 1969, s. 70.
“B.Altaner, A.Stuiber, Patrologia, Warszawa 1990, s. 271.
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disserere 1 oportet 7
denuntiare 1 ostendere 1
docere 5 pati 4
doctrina est haec 1 perdocere 1
disputatio est 1 persuasum est 1
existimare 1 perspicere 1
eloqui 1 praecipere 1
fateri 4 praeloqui 1
fas est 1 praedicere 2
gloriari 1 praestabilius est 1
historiae produnt 1 profiteri 1
ignotum est 1 pronuntiare 2
ignorare 4 putare 14
intelligere 7 queri 1
interminari 1 satis est 1
iubere 3 satius est 1
iustum est 1 scire 5
licet 1 scribere 1
malle 1 sententia est 1
manifestum est 1 sentire 3
memorare 1 sinere 1
mirum est 1 sperare 1
nemini dubium est 1 testari 4
necesse est 12 tradere 4
negare 3 velle 10
opinari 1 videre 6

Ponadto znajduja si¢ jeszcze dwie konstrukcje accusativus cum infinitivo,
ktérych verbum regens nalezy si¢ domyslaé, jednak trudno osadzi¢, o jakim
stowie myslat w tych przypadkach autor. Jesli natomiast chodzi o uzycie innej
sktadni niz accusativus cum infinitivo po stowach jej wymagajacych, to od-
nalaztem jedynie dwa przypadki tego rodzaju, przy czym jedna konstrukcja
nasuwala watpliwoSci.

Przytoczone powyzej rezultaty badania tekstu Epitome pod katem wystepo-
wania w nim konstrukcji accusativus cum infinitivo prowadza do kilku
wnioskow.

Po pierwsze, jesliby wzia¢ pod uwage sama tylko liczbe pojawiajacych sig
w Epitome czasownikéw i konstrukcji, po ktérych wystepuje accusativus cum
infinitivo, to jest 72, i poréwnaé ja z liczba stron w wydaniu CSEL -
zaopatrzonych, jak wiadomo, w obszerny aparat krytyczny i liczne uwagi, co
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zmniejsza ich przestrzeft przeznaczona dla samego tekstu — a jest ich 85, to
okaze si¢, ze na ogromnej wigkszoSci stronic Epitome znalazlaby sig, biorac
per paginam, inna konstrukcja lub czasownik, od ktérego zalezny jest accu-
sativus cum infinitivo. Juz to, teoretyczne przeciez, porOwnanie wskazuje na
ogromne bogactwo, przynajmniej w zakresie tej cechy jezykowej, stylu Lak-
tancjusza i na jego staranie o artystyczny charakter swego jezyka. OczywiScie
tak sztuczna jednak komparacja nie moze przesadzaé o wszystkim. Poczyrimy
zatem kolejne spostrzezenie: sposrod wystgpujacych w Epitome czasownikéw
i konstrukcji, od ktérych zalezny jest accusativus cum infinitivo, oprocz
dicere, velle, putare 1 necesse est, ktérych czestotliwo$¢ uzycia przedstawia
si¢ jako liczba dwucyfrowa, pozostale czasowniki i konstrukcje wymagajace
accusativus cum infinitivo wyrazaja si¢ zbiorami jednocyfrowymi, co oznacza,
ze Laktacjusz nie preferuje ponad konieczno$¢ zadnego verbum regens, nawet
spo$réd tak popularnych czasownikéw jak existimare, scire, affirmare czy
censere, ktére w trakcie dowodzenia i wnioskowania az same cisng si¢ pod
piéro. Trudno przypuscié, by taka wilasnie struktura wystepowania tych
czasownikéw i ich uklad byt przypadkowy i nie wynikal z okre§lonych za-
fozen stylistycznych.

Do tego dotacza si¢ jeszcze jedna uwaga: ogdlna ilo§¢ sktadni accusativus
cum infinitivo w tym utworze zamyka si¢ liczba 210, co — majac na wzgle-
dzie wymieniona liczbg stron 85 — stanowi duze nasycenie tekstu tego rodzaju
konstrukcja, tym bardziej ze niekiedy tre$¢ ujeta w accusativus cum infinitivo
obejmuje szereg wierszy tak, ze znaczna czg$¢ strony, a czasem i cala objeta
jest ta sktadnig. Prowadzi to do wniosku, ze autor staral si¢ unikaé zdan o
uproszczonej strukturze, ktére szybko nuza czytelnika i obnizaja walory
estetyczne ksigzki. OczywiScie szczegétowe badanie tekstu Epitome i reszty
pism Laktancjusza pod katem innych cech jezykowych dostarczyloby, jak
mniemam, dalszych argumentéw potwierdzajacych tg tezg.

Na koniec warto dodaé tez jeszcze jedno spostrzezenie, Laktancjusz pisze
w okresie, gdy jezyk tacinski zaczyna juz odchodzi¢ od regut gramatyki
klasycznej, dostaje si¢ pod wplyw jezykéw ludéw osSciennych, ktére coraz
szerszym strumieniem wdzieraja si¢ w granice imperium, oddziatujac wtas-
nymi jezykami na facing, mimo to nasz autor, poza wspomnianymi wyjatkami,
stara si¢ konsekwentnie trzymac zasad gramatycznych stosowanych przez
Cezara i Cycerona i to jest doskonale ilustrowane witasnie konstrukcja accusa-
tivus cum infinitivo, ktéra — jak wiadomo — w szczegdlny sposéb podlegata
zmianom w tekstach pisarzy tego okresu i okreséw pdzniejszych. Przemawia
to tym bardziej na korzy$¢ Laktancjusza i utwierdza nas w przekonaniu o
jego staraniach o utrzymanie czystosci zasad jezykowych okresu klasycznego.
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Stanowito to niemata zachete dla czytelnikéw jego pism w czasach jemu
wspotczesnych i stanowi rekomendacje dla filologéw dzisiejszej doby.

VERBA SENTIENDI, DICENDI AND OPINANDI
IN LACTANTIUS’ EPITOME DIVINARUM INSTITUTIONUM

Summary
Discussing verba sentiendi, dicendi and opinandi in Lactantius’ Epitome Divinarum
Institutionum the paper constitutes a concrete contribution to the knowledge about the writer’s
language. The latter played a momentous role in the shaping of Christian Latin at the turn of

the third and fourth centuries.

Translated by Jan Ktos



